OUILET 3 o

S—" D vy

B A S | C Btoa




BtoB si occupa di comunicazione integrata, di pubblicita esterna, di design e architettura commerciale.
BtoB is specialized in integrated communication, external advertising, design and commercial architecture.

Questa brochure fa parte della
collezione di cataloghi BtoB
disponibili e sfogliabili on-line su

btobcomunica.com

This brochure is part of BtoB
catalogue collection fully available

on-line on btobcomunica.com
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Cestino | Litter bin

Realizzazione: Interamente in lega d'acciaio verniciato a polveri. Anta
apribile, con serratura e passe-partout, anello porta sacco.
Specifications: Al in powder-coated steel alloy. Furnished with hatch

Portamanifesti | Poster-holder

Realizzazione: Telaio bifacciale in lega d'acciaio vermniciato a liquido. Doppio
pannello con profio perimetrale in alluminio anodizzato ad apertura a scatto. Fondini
in PVC bianco e protezioni frontaliin PVC trasparente. Angoli tondiin PVC grigio.

provided with a lock and a master key, and a sack-holder ring. x /

perimeter profile in anodized aluminum. Snap opening. White PVC background
panels and see-through PVC protective front panels. Rounded grey PVC cormers.

Specifications: Two-sided frame in lquid-painted steel alloy. Double panel with \/\
\

Installazione: Elemento da posare completo di piedini di livellamento. \/
Installation: Elerment to be laid, equipped with leveling feet.

Installazione: Elemento da posare.

Installation: Element to be laid. @E@

Realizzazione: Telaio in lega d'acciaio verniciato a polveri.
Specifications: Frame in powder-coated steel alloy. \

meﬂ Panchina | Bench (g Bacheca | Notice board

Realizzazione: Telaio monofacciale in lega d'acciaio vermniciato a liquido. (
Pannello di fondo in lega dacciaio prevemiciato bianco. Eventuale J‘f‘
decorazione personalizzata sulla parte superiore. Frontale in metacriato K
trasparente con apertura ad anta e chiusura a chiave. \
Specifications: One-sided frame in liquid-painted steel alloy. Background panel L(

Installazione: Elemento da posare completo di piedini di livellamento. .
Installation: Elerment to be laid, equipped with leveling feet. ‘ M

in white pre-painted steel alloy. Optional customized decoration on the upper part. \ u“ /
Front panel in transparent methacrylate, furnished with hatch provided with a lock. ] ‘b{

Installazione: Elemento da fissare.

Installation: Elerment to be fixed.

Fioriera | Flower box Bacheca con gambe | Standing notice board

Realizzazione: Interamente in lega d'acciaio verniciato a polveri. Vasca ﬁ %%'w Realizzazione:Telaio bifacciale in lega d'acciaio verniciato a liquido.

non a tenuta stagna, e indispensabile introdurre un contenitore apposito \

qualora si volessero inserire piante vive.

Specifications: All in powder-coated steel alloy. Please note: tank is
not watertight. When used with live plants, a suitable container must be
inserted.

Installazione: Elemento da posare.
Installation: Elerment to be laid.

Directory | Directory

Pannelii difondo in lega d'acciaio preverniciati bianchi. Eventuali decorazioni
personalizzate sulla parte superiore. Frontali in metacrilato trasparente con
apertura ad anta e chiusura a chiave.

Specifications: Two-sided frame in liquid-painted steel alloy. Background
panels in white pre-painted steel alloy. Optional customized decorations
on the upper part. Front panels in transparent methacrylate furnished with
hatch provided with a lock.

Installazione: Elemento da fissare.
Installation: Elerment to be fixed.

Targa di servizio | Public facilities sign 2\ @

Realizzazione: Telaio bifacciale in lega d'acciaio verniciato a liquido.
Frontali in metacrilato decorati con stampe in quadricromia e lastre in
metacrilato trasparente di protezione.

Specifications: Two-sided frarme in liquid-painted steel alloy. Front panels
in methacrylate, decorated with four-colour prints and equipped with

Realizzazione: Telaio bifacciale in alluminio verniciato a liquido. Frontali in
PVC decorati con prespaziati.

Specifications: Two-sided frame in liquid-painted aluminum. PVC front \
panels decorated with pre-spaced elements.

"

=

transparent methacrylate protective panels.

Installazione: Elemento da posare.
Installation: Elerment to be laid.

Totem | Totem

Realizzazione:Telaio bifacciale inlega d'acciaio verniciato aliquido. Frontali
in metacrilato decorati con stampe in quadricromia e lastre in metacriato
trasparente di protezione.

Specifications: Two-sided frame in liquid-painted steel alloy. Front panels
in methacrylate, decorated with four-colour prints and equipped with
transparent methacrylate protective panels.

Installazione: Elemento da posare.
Installation: Element to be laid.

Installazione: Elemento da fissare.
Installation: Elerment to be fixed.

Orologio | Clock

Realizzazione:Telaio bifacciale inlega d’acciaio verniciato aliquido. Frontali
in Metacrilato decorati con prespaziati. Meccanismo orologio alimentato
da batterie.

Specifications: Two-sided frame in liquid-painted steel alloy. Front panels
in methacrylate, decorated with pre-spaced elements. Clock is battery-
operated.

Installazione: Elemento da fissare.
Installation: Elerment to be fixed.




| contenuti grafici proposti da BtoB sl presentano cromie che in fase di produzione possono risultare different, in funzione dei materiali o dei supporti su cui verranno applicati.

Siprecisa inoltre che tutti i colori utiizzati per le lavorazioni e i manufatti proposti da BtoB srl fanno riferimento ai codici RAL e/0 Pantone. Nella loro applicazione possono risultare sensibilmente differentiin funzione
della tipologia dei materiale su cui viene applicata la vernice e della tecnica di verniciatura utiizzata. Le difformita dipese da tali aspetti non comportano la non conformita della lavorazione o del prodotto realizzato.
La scelta dei materiali e delle tecniche di produzione sono definite da BtoB srlin funzione del prodotto da realizzare, salvo esplicito accordo con il cliente.

| contenuti dei nostri progetti tra cui: grafica, testi, tabelle, immagini, e ogni altra informazione disponibile in qualungue forma, sono protetti ai sensi della normativa in tema di opere dellingegno. Ogni prodotto
0 societa menzionati nei nostri documenti sono marchi dei rispettivi proprietari o titolari e possono essere protetti da brevetti e/o copyright concessi o registrati dalle autorita preposte. L'uso, la copia e/0 la
distribuzione dei documenti e delle relative immagini devono essere autorizzate con apposito permesso scritto (0 egualmente valido a fini legali) emesso dal Responsabile di progetto/commessa, fatte salve
eventuali spettanze di diritto. Le note di copyright, gli autori ove indicati, o la fonte stessa devono in tutti | casi essere citati nelle pubblicazioni in qualungue forma.

Colours in any graphic material designed by BtoB may vary during production, depending on the kind of material used or the kind of support they are applied on.

Allhues for any BtoB product or service are selected using RAL and/or Pantone colour codes. When used their colour may appear noticeably dlifferent, depending on the different kindls of material on which they
are applied, or on the painting technique used. Any dissimilarity attributable to the above-mentioned practice does not entail non-compliance of any manufacturing process or of any BtoB article or product. Itis a
prerogative of BtoB sri to choose material and manufacturing techniques depending on the kind of products or services, unless there is an express agreement with clients.

Any content of projects belonging to our company (among which: graphics, texts, tables and charts, pictures and images, and any other information available in any form) are protected and copyrighted pursuant
to and in accordance with laws regulating intellectual property rights. Any product or company mentioned in documents or paperwork BtoB hands over are trademarks belonging to their respective owners
or proprietors, and they can be copyrighted or patented as granted or registered by the authorities. Usage, copy and/or distribution of such documents and pictures must be authorized by a special written
authorization (or legally effective document) issued by the person in charge of the project/job order, without prejudice to eventual other due rights. Copyright notes, authors where mentioned or sources must
be always mentioned and quoted in any kind of publication.
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